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Arastirma Makalesi

Insan yasayan bir canli olarak hayvanlarla bircok ortak yéne sahiptir. Bununla birlikte o,
kendisini hayvanlardan ayiran olduk¢a énemli bir 6zellige sahiptir. Insan, kiiltiirii var eden
canlidir. Kiiltiirii var eden canli olarak insan, bu yoniiyle hayvanlardan hem mahiyet hem de
derece itibartyla farklilasmis olur. Kiiltiir, insana verilen doganin insan eliyle yeniden
iretilmesi ve bu dogaya yeni unsurlarin eklenmesini muhtevi kilan fikri, ilmi, irfani, kitabi,
mimari, kavli vs. tiim yonleri kapsar. Kiiltiiriin yap1 tast bilgidir. Bilgi ise sadece bilimsel
bilgi olarak anlagilmamalidir. Kuskusuz bilimsel bilgi de bir tiir bilgidir. O halde kiiltiiri,
insanin elde ettigi ilme, felsefeye, dine, sanata, ahlaka kisaca hayatin biitiin yonlerine iligkin
elde edilen tiim bilgi tiirleri birlikte insa eder. Bilginin yapitasi ise kendisini dilde bulur. Dil
igerisinde karsilik bulacak, kelime ve kavramlar bilginin yapitagidir. Kelime, kavram ve
mantik iligkisi kendisini dil kiiresinde bulur ve birlikte bilgilerin olugmasi imkanmni var
kilarlar. O halde, dilin niteligi dogrudan kiiltiiriin niteligini, kiiltiirin niteligi ise insanin
hayatinin niteligini belirleyecektir. Giiglii dil, gii¢lii kiiltiiriin, gliglii kiiltiir ise giiglii
insanlarin imkanin1 olusturacaktir. Calismada, bu diisiince zemininde kiiltiir, bilgi ve dil
iliskisi Necati Oner’in fikriyatindan da beslenilerek tartisilacaktir.
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Research Article

As a living creature, man has very common aspect with animals. However, he has quite important
feature that distinguishes himself from animals. Man is the living being that brings culture into
existence. In this respect, human being, who has brought about culture, is differentiated himself from
animals in terms of both essence and degree. Culture covers all intellectual, mental, written, documental,
architectural and verbal aspects by which the reproduction of the nature given to man by human hands
and the inclusion of new elements into the nature have been manifested. The building block of culture
is knowledge. Knowledge, however, should not be understood only as scientific knowledge.
Undoubtedly, scientific knowledge is also a kind of knowledge. So it constructs culture together with
all kinds of knowledge, related to science, philosophy, religion, art, morality briefly all aspects of live,
that human beings acquire. The building block of knowledge finds itself in language. Words and
concepts that will correspond within the language are the building blocks of knowledge. The
relationship between word, concept and logic finds itself in the language sphere and they, all together,
bring about the opportunity to form knowledge. Therefore, the quality of language shall determine the
quality of culture directly, and the quality of culture shall determine the quality of human life. Strong
language will create the potentialities of strong people. In this study, the relationship between culture,
knowledge and language will be discussed by feeding on the thoughts of Necati Oner and having been
emphasized the importance of mother-tongue in the context of forming the self of society.
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Extended Abstract

As a living creature, man has very common aspect with animals. However, he has quite important feature
that distinguishes himself from animals. Man is the living being that brings culture into existence. In this respect,
human being, who has brought about culture, is differentiated himself from animals in terms of both essence and
degree. Culture covers all intellectual, mental, written, documental, architectural and verbal aspects by which the
reproduction of the nature given to man by human hands and the inclusion of new elements into the nature have
been manifested. The building block of culture is knowledge. Knowledge, however, should not be understood only
as scientific knowledge. Undoubtedly, scientific knowledge is also a kind of knowledge. So it constructs culture
together with all kinds of knowledge, related to science, philosophy, religion, art, morality briefly all aspects of
live, that human beings acquire. The building block of knowledge finds itself in language. Words and concepts
that will correspond within the language are the building blocks of knowledge. The relationship between word,
concept and logic finds itself in the language sphere and they, all together, bring about the opportunity to form
knowledge. Therefore, the quality of language shall determine the quality of culture directly, and the quality of
culture shall determine the quality of human life. Strong language will create the potentialities of strong culture,
also strong culture shall lead to the possibilities of strong people. In this study, the relationship between culture,
knowledge and language will be discussed by feeding on the thoughts of Necati Oner and having been emphasized
the importance of mother-tongue in the context of forming the self of society.

In the study, it shall be claimed that the culture, which we think can be understood as the sphere of life,
derives its power as quality and completeness from the strong, accurate and reliable knowledge that creates it. In
this context, it has been thought that the soundness and accuracy of the knowledge are gained from the language,
and this framework has been tried to justify on the thoughts of Necati Oner. In this direction, the relationship
between culture and knowledge has been first discussed, and then it has been pointed out that knowledge has a
structure that cannot be reduced to scientific knowledge only, and it has been revealed that types of knowledge
together build a cultural cocoon that makes sense of human life. Undoubtedly, by emphasizing that knowledge can
be acquired and expressed in a language, it has been stated that language constitutes the founding basis of
knowledge and culture.

Human being, who is the being of reason, will, belief and emotion, brings about the cultural field as both
the common and specific heritage of humanity by using all these abilities which make himself a human being. By
creating culture, human being distinguishes himself from other creatures. Culture, then, consists of the knowledge
that human has acquired, the works and behaviours that he has revealed based on this knowledge, whatever way
they are, by aid of all abilities that we have mentioned. The close association of culture with knowledge indicates
us that cultural problems also need to be addressed as issues of knowledge. Oner understands knowledge in the
most general way, as the recognition of what exists and the reflection of what is known in the knower. Therefore,
it can also be argued that knowledge is the judgment given about what exists. The relationship of judgements with
concepts and concepts with words leads us directly to the brink of the problem of knowledge. If we see the word
as the body of the concept and the concept as the soul of the word, it has been also revealed to what extent the
word and the concept are connected.

While building the world of culture, human builds culture to the extent of the quality of his knowledge,
which he uses as a building block. The soundness and power of knowledge seem to depend on the strength of the
word and concept that makes up the knowledge. We discuss the relationship between words and concepts in the
fields of logic and language. The depth, quality, diversity and abundance of the concept determine the quality of
the propositions and judgements formed by that concept, and thus the knowledge. The affluence and variety of
concepts seem to depend on the richness and variety of words that are their body. The richness and diversity of the
word refers to the possibility of the concept, while the competence and punctuality of the concept refers to the
strength of knowledge. There are aspects of “distinctness™ that correspond to each concept as its distinguishing
side from other concepts, as well as “clearness” that indicate the depth and dimension of the concept's meaning.
As Descartes emphasized, the distinctness of the concept is the quality that distinguishes one existing from another,
while clearness is the content of the concept. While the "distinctness™ aspect of the concept does not change, the
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dynamism of the concept is its "clearness” dimension. The distinctness of a concept always indicates commonality
in the people who use that concept. Its clearness can vary from person to person and from time to time.

It is important that the word has a rich connotation, as well as a deepening of the distinctness dimension of
the concept. Oner links the possibility of a language to be suitable for acquiring new thoughts with the correct
connotation of words. Therefore, he claims that it is possible for a word to have a correct and even rich connotation
if it belongs to that language, and that a foreign word cannot make the necessary connotation and provide creative
thinking unless the language to which it belongs is known literally.

In analysing the word and concept that are the building blocks of knowledge, it is necessary to note that the
process brings necessarily us to the relationship of language-thought and mind, although it points out that they
have two aspects. The expression of a person’s comprehension, will and ability to feel with their own expression
can be read as an incident related to firstly the mind and then to the language. Together, all the abilities of human
beings form the field of culture. In that case, culture comes to life with knowledge, knowledge comes to life with
mind and mind with language and it is understood.

So to summarize, a person needs words and concepts to recognize what exists. The more words and more
competent concepts he has, the better and closer he knows and understands what exists. Recognizing what exists
appears to be directly proportional to a person's competence in mind and language. Meaning activity takes place
in a language, especially in the mother-tongue. In this case, the stronger the person's mother-tongue, the better he
knows and comprehends what exists, while the degree of recognition and understanding of what exists becomes a
prerequisite for the person's own competence.

Giris

Yasam ve hayat kavramlarmi birbirinin miiradifi olmanin 6tesinde miitemmimlik
iligkisine sahip kavram cifti olarak gorebiliriz. Hayvanlarin yasadigi, insanlarinsa hem yasadigi
hem de bir hayat1 idame ettirdigi ifade edilebilir. Fizyo-biyolojik tabiat1 itibariyla hayvanlarla
belli agilardan ortaklik gosteren beserin diinyasinin, yasamak noktainazarindan hayvanlardan
pek farkinin olmadigi anlasilir. Ancak, insan, beseriyetinin lizerinde inga ettigi ve hayat stirdiigii
manevi diinyasiyla yeryiiziindeki canlilardan farklilagir. Insanim zikrettigimiz manevi diinyasi
tiim boyutlariyla karsimiza “kiiltiir” olarak ¢ikar. Kiiltiir sahasinin var olmasi ise akil, inang,
irade ve duygu sahibi bir varlig1 sart kosar. O halde, kiiltiir diinyasin1 inga ederek, kendisine
hazir olarak verilen varlik sahasinin iistiine ¢ikmayi basaran insanoglunun s6z konusu
yetkinliginin ona ayn1 zamanda yasamin {istiine bir hayat kiiresi olusturma imkani verdigini
iddia edebiliriz. insanin, kurdugu kiiltiir diinyasi ne kadar giiclii ve nitelikliyse hayatmin o denli
giiclii oldugunu, s6z konusu kiiltiir alaninin, fizik ve metafizik boyutlariyla techiz edilmesi ne
kadar biitlinliiklii ise insanin hayatinin o denli saglam ve tam oldugunu ileri siirebiliriz.

Calismada, insanin hayat kiiresi olarak anlasilabilecegini diistindiigiimiiz kiiltiiriin nitelik
ve tamlik olarak giiciinii, onu var eden gii¢lii, sarih, dogru ve saglam bilgilerden aldigini, buna
mukabil bilgilerin ise sarihligini, saglamligr ve dogrulugunu dilden kazandigini iddia edip,
Necati Oner’in fikriyatindan hareketle ifade etmeye ve gerekcelendirmeye calisacagiz. Necati
Oner’in dil, bilgi ve kiiltiir iliskisine temas eden bir takim akademik calismalar s6z konusudur.
Ozellikle Oner’in mantikgiligin1 merkeze almak suretiyle, onun mantik anlayisini Farabi ve Ibn
Sina gelenegine riayet eden ancak Bati tarihinde tezahiir eden mantik anlayiglarindan da
kopmayan bir ¢er¢eve Halil Imamoglugil tarafindan ayrintisiyla birkag¢ calismada birlikte
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islenmistir. (2019a; 2019b; 2019¢) Ayn1 cerceve Aytekin Ozel’in “Necati Oner Mantikta Hangi
Cizginin Devaminda Yer Alir?” baslikli ¢alismada da kendisini hissettirir. Ozel, Osmanl
mantikcilarindan Ali Sedat’mn da Oner iizerindeki etkisini calismasinda tahlil eder. Oner’in
mantik¢iliginin ele alindigi bir diger ¢alisma ise Muhammet Nasih Ece’ye ait “Necati Oner’in
Mantik Felsefesi ve Mantik ilkelerine Yaklasimi” baslikli ¢alismadir. Bu ¢alisma merkezine
mantik bilimi ve felsefesinin karsilikli iliskisi ¢er¢cevesinde mantik ilkelerinin olgusal zeminde
isleyisindeki problemleri almaktadir. Oner’in mantik anlayismin olgusal zeminden kopuk
olmadigini ifade eden ¢aligma, mantik ilkelerin salt zihinsel olmadigi, ayni1 zamanda olguya da
uygulanabilirligine iliskin esnek bir anlam gercevesinde yer aldigini, bundan otiirii, olguya
uygulamada baz1 sikintilarin  goriilmesinin, ilkelere dair dogru ¢oziimlemelerin
yapilamamasindan kaynaklanmakta oldugunu 6ne siirmektedir. Bu acidan siireci yeniden daha
dikkatli sekilde mantik ilkelerini ele almaya dondiirmektedir. Oner’in mantik¢ilig1 disinda onun
bilgi, zihniyet, dil ve kiiltiir iligkisini etiit eden ¢alismalar da vardir. Murtaza Korlaelgi, “Prof.
Dr. Necati Oner’in Bilgi Anlayis1” baslikli ¢alismasinda Oner’in kiilliyat1 ekseninde bilgi
meselesini, bilginin kurulusundan, bilgi tiirlerine, bilginin zihniyetlerle iliskisinden bilginin
Islam dinindeki degerine iliskin genis cerceveyi galismasinda ifade etmektedir. Bayram Ali
Cetinkaya’nin “Necati Oner Diisiincesinde Felsefe ile Kiiltiiriin Sentezi: Zihniyet” baslikli
calismasinda nazari ve ameli hikmetin tezahiir etmis ¢ergevesi olarak zihniyet ele alinarak s6z
konusu baglam hem felsefe hem de kiiltiire bakan boyutlariyla tahlil edilmektedir. Bu bakimdan
calismada Necati Oner’in anlayisindan hareketle zihin ve zihniyet meselesini hayattan
kopmadan ama felsefi zeminde ele almanin da 6nemi vurgulanmaktadir. Necmettin Tozlu’nun,
“Prof. Dr. Necati Oner’de Dil Suuru” bashkli ¢alismasinda ise kiiltiiriin en énemli merkezi
unsuru olan dile, anadile sahip c¢ikmanin maddi terakki ve manevi tekadmiil acgisindan
chemmiyeti 6zellikle vurgulanmaktadir. Dili bir milletin var olusuyla, varlikta kalisiyla
dogrudan ilgili bir rolde telakki etmek suretiyle onu milli degerlerin kurucu ve tasiyicisi olarak
diisiindiigiimiizde bu husus daha da tebelliir etmektedir.

Kuskusuz sdz konusu c¢alismalar Oner’in fikriyatini anlagilir kilmak ve yeniden
yorumlamak suretiyle yetkinlestirmek agisindan son derece degerlidir. Bizim ¢alismamiz da
ayn gayeye matuf olarak degerlendirilebilir. Calismamizda bu dogrultuda, dncelikle kiiltiir ve
bilgi iligkisi ele alinacak, ardindan bilginin sadece bilimsel bilgiye indirgenemeyecek bir yapiy1
haiz olduguna deginilip, bilgi tiirlerinin birlikte insan hayatin1 anlamlandiran kiiltiir kozasini
inga ettikleri ortaya konacaktir. Kuskusuz bilginin de bir dil icerisinde kazanilip ifade
edilebilecegi vurgulanarak, dilin, bilgi ve kiiltlirlin kurucu temelini olusturdugu ifade
edilecektir. O halde tezimizin 6ziinii, kiiltliriin kurucu yap1 taginin birbirinin rakibi degil ama
refiki oldugunu diistindiiglimiiz tiim bilgi tiirleri oldugu; bu bilgi tiirlerinin kurucu yap1 taginin
da i¢ ve dis cepheleriyle dil oldugu iddias1 olusturacaktir.

Dil-Bilgi-Kiiltiir iliskisi: Miitemmim Ciizlerin Birbirine Refakati

Hayat kiirenin varlik nedeni olarak gordiigiimiiz kiiltiiriin insani faaliyetlerin tamamina
tekabiil ettigi bu noktada belirtilebilir. Akil, irade, inan¢ ve duygu varligi olan insan, tiim bu
yetilerini ise kogmakla kiiltiir sahasini, insanligin hem ortak hem de 6zgii mirasi olarak var eder.
Kiiltliri var etmesiyle diger canlilardan kendisini ayirir. Kiiltiir o halde, insanin zikrettigimiz
yetilerin hepsini ise dahil etmek suretiyle varolanlar hakkinda, hangi yolla olursa olsun, edindigi
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bilgiler ve bu bilgilere istinaden ortaya koydugu eser ve davranislardan ibarettir (Oner 2018:
XV). Tiim soylediklerimizden ¢ikan bir hususu yeniden zikredebiliriz, kiiltiirin temel yap1 tasi
bilgidir. Kiiltiirii dogrudan bilgiyle iliskilendiren Necati Oner, bilginin miimkiin tiim tiirlerini
kiiltliriin unsurlar1 olarak zikreder. Buna gore, bilgi, sadece bilime indirgenecek naif bir yapiya
sahip degildir. Bilimsel bilgi kuskusuz bir tiir bilgidir, ama o bilgiyi tek basina kusatacak bir
yeterlilige de sahip degildir. Oner, bilimsel bilgi tiirii disinda, dini bilgi, felsefi bilgi, sanat
bilgisi, glinliik ve okkult bilgi gibi bilgi tiirlerinden de bahsedebilecegimizi, kiiltiir alaninda tiim
bu bilgi tiirlerinin rakip degil ama refik olarak bulundugunu vurgular (Oner 2018: XVI).

Kiiltiiriin bilgiyle oldukg¢a yakin sekilde iliskilendirilmesi, kiiltiir sorunlarinin bilgi
sorunlar1 olarak da ele alinmaya muhta¢ oldugunu gosterir. Bilgiyi, Oner, en genel sekilde,
varolanin taninmasi ve bilinenin bilendeki aksi olarak anlar. Dolayisiyla bilginin varolan sey
hakkinda verilen hiikiim oldugu da ileri siiriilebilir (Oner 2018: 2). Hiikiimlerin, kavramlarla
kavramlarin ise kelimelerle iliskisi bizi dogrudan bilgi sorununun esigine gotiiriir. Kelimeyi
kavramin bedeni, kavrami ise kelimenin ruhu olarak goriirsek, kelime ve kavramin ne 6lglide
birbirine bagl oldugu da agiga ¢ikmis olur.

Oner, kavramin felsefi ve ilmi diisiince i¢in cok miihim olduguna 6zellikle deginir. Ona
gore kavramlar temsil ettikleri varolanlarin 6zelliklerini tagirlar. Mefhumlar bu manada isaret
ettikleri varolanlara nispetle isimlendirilirler. Maddi varolanlara isaret eden kavramlara
miisahhas (somut), manevi varolanlara delalet eden kavramlara miicerret (soyut) kavramlar
deriz. Bunun yaninda Oner’e gére, kavram, zihin disinda gercekligi bulunan bir varolana delalet
ediyorsa buna (nesnel) gercek kavram (at, insan, agag gibi), eger zihin disinda gergekligi
olmayan bir varolana delalet ediyorsa buna, ger¢cek olmayan kavram (anka kusu, devler hatta
roman kahramanlar1 gibi) deriz.

Kavram, tabir-i digerle mefhum, deyim yerindeyse, varolanin kiitiigii olarak anlasilir. Bu
kiitiik, cevval, agik ve siirekli eklemeleri kabul eden bir yapiy1 haizdir. Hiikiimlerin kendileriyle
meydana geldigi onermelerin igerigi kavramlarla doludur. Kavramlarsa kelimelerle tasinir,
bunun yaninda kisilerin bilgileri, inanglar1 ve hissedisleriyle doldurulur ve anlamlandirilir.
Varolan tanindik¢a, ona niifuz edildik¢e, kavram kiitiigiine kaydedilen hiikiimler de ¢ogalir ve
daha yetkin hale gelir. Tiim bu zenginlikle diisiincemiz daha da billurlasmis olur (Oner 1999:
92; Kala 2019: 179). O halde, kavramin derinligi, niteligi, cesitliligi ve zenginligi, o kavramla
olusan 6nermelerin ve hiikiimlerin, dolayisiyla bilginin kalitesini belirlemis olur. Kavramlarin
zenginligi ve ¢esitliligi ise onlarin bedeni olan kelimelerin zenginligi ve ¢esitliligine bagh
goriintir. Kelimenin zenginligi ve cesitliligi, kavramin imkanina, kavramin yetkinligi ve
dakikligi ise bilginin giiciine isaret eder.

Kelime ve kavram iligkisi yaninda, bir dilin tiim 6zliiliigiiniin kendisine sindigi kavramin
niteligine dikkat ¢ekmek de Oner icin oldukca degerlidir. Her kavramin kendisini diger
kavramlardan ayirt edici tarafi olarak karsilik bulan “segiklik” ile kavramin anlam boyutu ile
derinligine isaret eden “agiklik” yonleri s6z konusudur. Kavramin sahip oldugu “seciklik ve
“aciklik” yonleri Fransiz filozof Descartes tarafindan da dogru bilginin yontemine iligkin olarak
cok giiclii sekilde vurgulanmist1 (Descartes 1985: 207-208).
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Kavramin segikligi bir varolan1 diger varolandan ayiran niteligidir. Bu nitelik, bir tiir
cerceve olarak varolanin ifadesidir. “Beser”i ‘agac’tan, “kalem™i, “silgi”den ayiran o
kavramlarin segiklikleridir. Aciklik ise kavramin igerigidir. Kavramda degismeyen onun
“seciklik” yoniiyken, kavramin cevval kismi “agiklik™ tarafidir. Bir kavramin sec¢ikligi her
zaman o kavrami kullanan kisilerde ortakliga isaret eder. Agikligi ise hem kisiden kisiye hem
de zamandan zaman degiskenlik gosterebilir (Oner 1999: 93-94; Descartes 1985: 207-208).
Kavram igeriginin, yani kavram “acikligi”nin degismesinin asil sebebi varolanin bilgisini elde
eden, insanin tabiatinda ve hazir bulunuslugunda bulunur. Insanm bilme giicii ve bilmeye
yonelis tarz1 bahis konusu degisikligin sebebini meydana getirir. Insanlarin en basit bir konuya
iliskin bilgilerinin 6zdesliginden s6z etmek oldukga zordur. “Kalem” kelimesinin isaret ettigi
kavramin, sadece hasbelkader kalemi kullananin zihnindeki karsiligiyla, o kalemi satan
kirtasiyecinin zihnindeki karsilig1 ya da o kalemi tasarlayan ve iiretimini yapan bir miithendisin
zihnindeki karsilig1 kuskusuz 6zdes olmayacaktir. Her bilenin tizerindeki bilen silsilesi aslinda
kendisini kavramin “agiklig1” ile gerekcelendirmis olur. O halde, her kavram, onun derinligine
isaret eden tarafi olan “aciklig1” nispetinde dinamik bir yapiy1 haizdir ve bu aslinda higbir
kavram tiizerinde son sozii sOylememe faziletini de agiga ¢ikarir. S6z konusu fazilet felsefi
bilgiyle birlikte felsefi tutuma iliskin farkindaliktan sadir olur. Zira felsefl bilgiyi ifade eden
Oner, felsefi tutuma iliskin ii¢ 6zelligi hassaten vurgular. Bunlar karsimiza, varolana iliskin
parcalar1 ihmal etmeyen ama biitiinden de kopmayan bir nazar, elestirel zihniyete sahip olmakla
birlikte metodik sliphenin giicli ve farkli goriislere derin bir tahammiille yaklasabilme erdemi
olarak ¢ikar (Oner 2018:37). O halde kavramlarin ve dolayisiyla bilgiye gdtiiren dnermelerin
varolana iligkin esnek ve cevval tarafi bize fazilete iliskin de ¢cok degerli hususlart hatirlatmis
olur. Kavramlarin “aciklik” ve “secikligi”ne iliskin, dilde var olan kelimelerin varolana isaret
etmedeki yeterliliklerinin giicli, kavramin o6zellikle “acikligr” noktasinda bir dakiklige ve
kavrayiciliga da isaret edecektir.

Varolanin temsilinin kavramla, kavramin temsilinin ise kelime ile olduguna yukarida
isaret etmistik. Kelime ne kadar gii¢lityse kavram, kavram ne kadar gii¢liiyse kisinin var olani
kavrayisi da o kadar giiclii olur. Kavramlarin “agiklik” ve “secikligi” ise kavramlari temsil eden
kelimelerde saklanir (Kala 2019: 180). Tam bu noktada Oner, kelimelerin kullanighilig1 ve
aciklig1 nispetinde yani kelimelerde agiklik ve se¢ikligin dort bast mamur sekilde belirip biling
diizeyine ciktig1 takdirde zihnin iyi isleyebilecegini ileri siirer. Kuskusuz kelime ve kavram

kalitesi ise dogrudan kelime ve kavramin yatagi olan dille alakali goriiniir.

Bir dilin yeni diisiinceler elde etmeye elverisli olmasmin imkanin1 Oner, kelimelerin
dogru c¢agrisim yaptirabilmesine baglar. Dolayisiyla bir kelimenin dogru ve hatta zengin bir
cagrisim yaptirabilmesinin o dile ait olmasiyla miimkiin oldugunu, yabanci bir kelimenin ise
ait oldugu dil, gercek anlamiyla bilinmedikge, gerekli ¢agrisimi yaptirip yaratici diigiinmeyi
saglayamayacagini iddia eder (Oner 2013: 23-24). Bu baglam oldukga degerlidir. Zira anadilde
kelimelerin segikliklerinden ziyade agikliklarinda beliren yelpazenin derinliginin imkan,
yabanci dildeki kelimeden cok daha fazla olacaktir. Cagrisimin dogrulugu yaninda zenginligi
de hem diisiinmeye hem de konusmaya biiyiik bir derinlik getirecektir. Cagrisim konusu
iizerinde Vygotsky de 6nemle durur. Vygotsky, kelimelerle olusturulan genellemelerin zihinde
daha 6nce yer etmis bazi1 kavram, sekil ve algilara atifta bulunacagini ve bununla da kelimenin
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zihinde bir takim bilissel ve duyussal siiregleri harckete gecireceginden bahseder (Vygotsky
2018: 9). Gorilmektedir ki, kavramdaki nitelik, o kavrami tasiyan kelimenin kapsama ve
cagristirma hazinesinin yetkinliginden siiziiliir. Bu yetkinlik kuskusuz yabanci dilden daha
ziyade anadilde ¢ok daha net tebariiz edecektir.

Dili meydana getiren temel unsurlarin birlikte iglevsel hale gelebilmesi hususuna,
semantigin kurucusu olarak da kabul edilen Ferdinand de Saussure da dikkat ¢gekmistir (Sausure
1998: 52-56). Dili meydana getiren tiim bilesenlerini birbiriyle irtibatli olarak goren Saussure,
her bir temel bilesenin ancak diger bilesenlerin varolmasiyla deger ve anlam kazandigini
diistinmektedir. Dolayistyla ona gore dil, bu biitiinliigii karsilayan, her kelimenin bir veya daha
fazla anlama isaret ettigi bir gdstergeler sistemidir. Isaret, bu cercevede kavramla sesi bitlestirir.
Sese isaret eden harfler ve heceler de bu biitiinciil yapinin oldukg¢a 6nemli bileseni olarak yerini
alir. Insan konusurken nesnenin zihinde beliren ses tahayyiilii, agizdan sese déniisiir ve
zihnimizde isaret ettigi kavrami ¢agristirir. Insanlar konusarak anlasmasi, gostergedeki ses
tahayyiiliiniin insan zihninde ortak kavramlar1 ¢gagristirmasi suretiyle ger¢eklesir. Bu anlasmada
sesler kadar, harfler ve heceler de anlasma zeminini kuran sistemin miitemmim unsurlar1 olarak
vazife goriirler. Bu unsurlar arasindaki iligski ne kadar tam olursa, ifade ve ¢agrisim giicii o kadar
tam olabilir.

Bilginin, bir hiikiim isi olduguna, hiikiimlerin ise kavramlardan miitesekkil olduguna,
bununla birlikte, kelime ve kavram iliskisine degindik. Bilginin, yapitasi olan kavram tahlil
ederken, onun iki yonii olduguna isaret etmekle birlikte siirecin bizi zaruri olarak dil-diistince
ve zihin iliskisine getirdigine dikkat etmek gerekir.

Zihin, insanin nazari yetisidir. Insan, fizik ve metafizik sahalardan elde edilen verileri
zihin aracilifiyla insani dile terciime etmek suretiyle anlamli ve makul kilar. Bu terclime
faaliyeti insanin digina uzar ve yeniden baslamak {izere igeride tamamlanir. Bu hususu agmay1
deneyebiliriz. Kavramlar yardimiyla diisiinen insan, disindigini disarida bulmak ve
yakalamak da ister. Zira her kavram verilerle oriilmiistiir. Her kavramda olguya veya zihni
icerige sahip hususiyetler bulunur. Kelimler yardimiyla gosterme ve kavramlar yardimiyla
anlamlandirma cabasi zihnin disina da uzanirken, tekrar yeni anlamlandirma cabalariyla igeri
doner ve dilde tamamlanir. Yani her disar1 tecriibesi anlam faaliyeti olarak zihinde insa
edilirken, insa olunan yap1 tekrar disar1 doniip disaridaki tecriibeyi anlamlandirmakla beraber
dontstiirebilir. Zikredilen doniistirme faaliyetinin dairevi oldugunu ve siirekli yeniden
kuruldugu da bu ¢ercevede unutulmamalidir.

Insan, i¢inde veya disinda cereyan eden tiim olgu, olay, degisim ve varolanlar diisiiniir
ve insani dile aktardig1 anda idrak edebilir. Bu diisiinme ve idrak faaliyeti kelime ve kavramlarla
miimkiin oldugu ve ayn1 zamanda lisani bir faaliyet oldugu i¢in dogrudan dille alakal1 gériiniir
(Kala 2019: 171). O halde dil ve zihni zat olarak bir, itibar olarak farkli gorebiliriz. Bu durum,
madeni bir paranin yazi ve tugra birlikteligine isaret eder. Duyulur olanin algilanmasindan
sonra adlandirilmasi dille yapildig1 gibi, makul olanin kavramsallastirilmasi da dille yapilabilir.
O halde dil hem duyumsanabilir olanin hem de akledilebilir olanin tespit edilmesi ve tefekkiir
edilmesinde varolugsal, duyussal ve biligsel bir ara-yiiz olarak karsimiza ¢ikmis olur.
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Insan, kendi disinda veya kendisine iliskin olan her seyden kaynaklanabilecek inanma ve
duygulanma imkanmi kendisinde tagir. Diisiinme, idrak etme, tahayyiil etme, duyumsama,
hissetme, duygulanma ve inanma edimlerinin ger¢eklesmesi duyum, algi, hafiza ve hayale
baglhdir. Burada duyum, insanin dis diinyasina iliskin onun bes duyusunun kapsama alanina
giren varolanlardan elde edilen verileri toplayip insanin i¢ diinyasina sunan yetisine; algilama,
s0z konusu verileri imge ve tasavvurlara doniistiiren yetisine tekabiil eder. Yine hafiza, insanin
dis diinyasindan i¢ diinyasina taginanlari1 saklamay1 ve hatirlamay1 insana kolay kilarken, hayal
ise insan1 gergeklesmeyen, gerceklesebilecek veya gergeklesmeyecek olana dair 6n tasavvurlari
sunan yetisini seslendirir. Bunlarin zemini ise karsimiza tasavvurhane ve tahayyiilhane olarak
cikmaktadir. Tim bu etkinlikler esasinda zihnin isleyisine isaret eder. Zihnin isleyisinin
gergeklestirilme imkani ise bu zeminde dile bagli goriiniir. Soyle ki, zihnin yapisi ve igleyisinin
merkezinde goriinen dil, tim zihni siireci diizenleyen, anlamlandiran, muhafaza eden ve
disariya aktaran biitiinciil ve canli yapiy1 bize sunar. Zihnin igleyisinde mezkar yetileri harekete
geciren, onlarin iligkilerini diizenleyen, bu giigleri disarida tezahiir ettiren, yatay ve dikey
cercevede muhafaza eden amil gii¢ dildir. Diisiinceyi, duyumu, duyguyu, inanci ve hayali, dil
tizerinden okumak, anlamak ve dahasi muhafaza etmek miimkiin goriiniir. Dolayisiyla
kendisine zihnin isleyisinde yer alan edim ve unsurlardan birisinin sirayet etmedigi bir dilin
bulunmadig1 rahatlikla iddia edilebilir (Oner 2013: 65; Kala 2019: 171-172). Tiim bu ifade
edilenlerden sonra zihni yapinin ve isleyisin fenomenolojisinin dil {izerinden kurulabilme
dahas1 anlamlandirilabilme imkan1 karsimiza ¢ikmais olur.

Insanin, idrak, irade ve hissetme yetilerinin kendilerine ait bir ifadeyle tecessiim etmesi,
oncelikle zihin, sonrasinda ise dille alakali hadise olarak okunabilir. insanin tiim yetileri el ele
vererek birlikte kiiltlir alanin1 meydana getirir. O halde, kiiltiir bilgiyle, bilgi zihinle zihin ise
dille birlikte hayat bulur ve anlagilir.

Dilden diisiinceye karsilikli yollarin varligindan s6z etmek miimkiindiir. Dil ve diisiince
iliskisini, Yunanca logos kelimesinin isaret ettikleri ile Arapga mantik kelimesinin mana
kapsami1 son derece giizel ifade eder. Logos kelimesi hem s6ze hem de akla birlikte isaret eder
(https://www.etymonline.com/search?g=logos). Mantik kelimesinin karsiligi Farabi’de,
insanlarin makulleri idrak edebilecegi kuvvete, insan nefsinde anlayis ile hasil olan makullere
yani i¢ konugmaya ve akilda olani dil ile sdylemeye denk diiser (Farabi 1990: 75-76). Zihnin
dogru islemesi ve yetkin tlriinler dogurmasi i¢in i¢ ve dis olmak {izere iki sart1 ifade edebiliriz.
Bunlardan i¢ sart, diisiinmenin ilkeleri olarak mantiktir. Mantiga tiim insanlar1 birlestiren
sessiz/sozstiz dil olarak da bakmak miimkiin goériiniir. O halde i¢ sartlar sessiz dil olan mantikta
toplanmis olur. Mantifa aykir1 olan Onermelerin dogru bilgiyi meydana getirmeleri
diistintilemez. Dolayistyla dogru diisiinmenin imkan ve yollarini bize gosteren mantigin bertaraf
edilerek zihnin saglikli calismasindan sdz edilemez. Ikinci sart ise haricidir ve bu sart dogrudan
sozsel/kavli dille alakalidir. S6z konusu ikinci sart1 ise sozlii mantik olarak anlayabiliriz. Sozli
mantik, karsimiza grameri ve sentaksi olan dil yapist seklinde ¢ikar. Soylediklerimizden
hareketle sozsiiz dil olan mantik ile s6zlii mantik olan dil birlikte birbirinin miitemmimi olan dil
ve diisiince iliskisini meydana getirdiklerini ileri stirebiliriz. Unutmadan dil ve diisiincenin
sthhatinin her zaman bize zihnin sithhatini verdigini séylememiz de gerekecektir.
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Soylediklerimizi tekrar edecek olursak, disiince ve idrak, sessiz dil ve sesli mantik
cercevesinde meydana gelip aktarilabilir. Vygotsky, konusmanin iki boyutundan s6z acar. Ona
gbre konusmanin dis boyutu ve i¢ boyutu vardir. Haricl boyut, kelimelerle, dahili boyut ise
kavramlarla oriiliir (Vygotsky 2018: 9). Bu ¢erg¢evede s6z konusu yaklasim yukarida ifade
ettigimiz gibi sessiz dil ile sesli mantik kavramsallagtirmasiyla da taginabilir. Dahasi bunlarin
yanina bir de eylemlerin konugmasini tagiyan bir eylem dili eklemek miimkiin goriiniir. Aslina
bakarsak hepsinin gayesi hakikati arayan yolda anlami yakalamak, anlamlari birbiriyle
iligkilendirmek, diizenlemek ve aktarmaktir. Hakikate en azindan temas etmek i¢in aradigimiz
mana ise tiim siiregleri aslinda kendisinde birlestirir. Onda duyum ve tasavvur kadar, duygu,
inang, hayal ve hafiza da vardir, diisiince kadar alg1 ve hissedis de s6z konusudur. O halde
diisiincenin dahili ¢ergevede basladigini, kavli diisiinceye doniisiip en sonunda da kelimeler
vasitastyla disariya aktarildigini ifade edebiliriz (Kala 2019: 178-179).

Tiim soylediklerimizden hareketle zihnin (sozli ya da s6zsiiz) dil olmadan isleyemedigi
ifade edilmis olur. Dil, diisiince ve ifadenin hemzemin imkani olarak tezahiir eder. Bir baglamda
dille idrak a¢iga ¢ikarken, dilin formel belirleyenleri anlamlara sirayet ederken diger baglamda
idrakin ifadelere dokiilmesiyle dil ete kemige biirtinmiis olur. Ciinkii diislince, dilde yasar ve
dille diizene girer. Ote taraftan diisiinceden bosandirilmis bir dil, hayatiyeti olmayan bos bir
kalip derekesine diismiis olur. Dil ve diisiinmenin varliklar1 ve dahas1 gelisimleri dogrudan
birbirlerine bagli goriiniir. Dil ve diisiince iliskisi yukarida ifade ettigimiz gibi, kelime ve
kavramlar yardimiyla kendisini ele verir. Kelime bir bakariz arag, bir bakariz amag olur. Bazen
bir meseleye, bazen de bir ¢dziime doniisiir. Bazen bir durum, bazen bir diisiince, bazen bir
duygu, bazen bir hayal, bazen bir duygu, bazen bir edim olur. Diisiincemizi dile getirmek i¢in
bir bakima biitiin doga ve hayaller diinyas1 yardima ¢agrilir, dogru kelime bulundugunda her
sey berraklasir. Bunun yaninda acilarin ve sevinglerin de kaynagi biiyiik oranda onlar
belirleyen kelimelerde demlendirilir. Acilar1 dindirmek, azdirmak, sevinglere seving eklemek
veya ¢ikarmak igin bazen yerinde bir kelime de yetebilir (Vendryes 2001: 31-32).

Dil vasitasiyla zihinde meydana gelen anlamlar1 kavrar, kodlar, saklar ve iletebiliriz.
Zihin, kelimelerle taginan Kavramlar arasinda baglar kurmak suretiyle hiikiimlere ulagir. Bunlar
arasinda cesitli iligkiler kurarak yaptigi ¢ikarimlarla kavramlar1 bayagi yigmlar olmaktan
kurtarir ve diizene sokar. Kavramlar kelimelerle ifade edildigi i¢in de bilgi baskalarina
aktarilma imkanina kavusur. Diislinme ise kavramlarla oldugu i¢in kelimeler diistinceye yol
gostermis ve o diislincenin kalitesini belirlemis olur (Kala, 2019:178). Burada insanlarin
kelimeler yardimiyla konusup, kavramlar yardimiyla anlastiklarin1 da unutmamak gerekir.

Dil ve diistince iligkisi esasinda ¢ok daha derinlerde kok salmistir. Varlik, diistince ve dil
iligkisi kendisini bize ¢ok esasl sekilde hatirlatir. “Dili, varolanin evi” olarak géren Martin
Heidegger, insana iliskin kavramsallastirdig1 “Dasein”in bulundugu iki diinya ile bize aslinda
bunun 6n imkanlarin1 géstermeye caligir. Dasein, diinyadan bir yoniiyle agkin bir yoniiyle ona
bagl bir varolan olarak, sadece diinyay1 anlayan ve ona sekil veren bir varlik olmaktan ziyade
ilgileriyle diinyaya ydnelen, yeri geldiginde diinya tarafindan sekillenen ve varolusan cevval
bir yapiya sahiptir. Bu manada Heidegger, diinya ve insan arasinda etkilesimlilik ve ilgililik
iligskisinin var oldugunu iddia eder. Dasein, once “ilgi”’siyle yoneldigi ¢evreyle (Umwelt)
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(Heidegger 1967: 63-72), daha sonra “iletisim”iyle yoneldigi canli bir ¢evre (Mitwelt)
(Heidegger 1967:129) ile etkilesime girer. 1k etkilesim diinyas1 olan Umwelt bir bakima Dasein
dis1 olmak iizere varolanlar1 (Sein)1 kapsayan ve onun merkezinde olusan evrendir. Burada
Heidegger, iki varolandan s6z agar. Bunlar, -Zuhandensein -el altinda bulunanlar- ki zikrolunan
kavramin karsilig1 bir alet olma 6zelligine ve dolayisiyla islevsellige sahip olmak ve bunun
farkinda olunmak olarak belirir. Bir diger varolan ise -Vorhandensein-, -depo halinde
bulunandir-. Bu iki var olan1 Heidegger, ¢eki¢ ve ¢ekicin vurmasiyla anlatmaya g¢aligir. Cekig
ile daha Once karsilagsmayan insan i¢in o, heniiz islevselligini insana hatirlatan bir kavram
olmaktan uzaktir ve heniiz varolan evreye ulasmamis, depo halinde varolan olarak belirir
(Heidegger 1967: 69-70). Ancak ¢ekicin ne oldugunu bilen iginse o ¢eki¢ kavramu, islevselligi
kendisinde barindirdigi, dahasi bu islevsellik ona yaklasan kisi tarafindan bilindigi i¢in el
altinda varolan olarak karsimiza ¢ikar. Bir kisi i¢in el altinda varlik imkani ne kadar ¢coksa ya
da tabir-i digerle, bir kisinin kelime ve kavram zenginligi ne kadar yetkinse o kisi, varolana o
kadar giiclii olarak niifuz etmis, onu tanimis olur. Varolana vakif olma derecesine gore ise kisi
yetkin bir Dasein olma imkanina kavusur (Kala 2018: 64-65).

O halde ozetleyecek olursak, kisi varolani tanimak i¢in kelimelere ve kavramlara
mubhtactir. Ne kadar ¢ok kelimesi ve ne kadar yetkin kavrami varsa, varolani o kadar iyi ve
yakindan tanimis ve anlamis olur. Kisi varolani tanima yetkinligi nispetinde kendi yetkinligini
ilan etmis olur. Tiim bunlar bir dil i¢erisinde, hassaten anadil igerisinde cereyan eder. O halde
kisinin anadili ne kadar giicliiyse, o nispette varolani 1yi tanimis ve anlamis olurken, varolani
tanima ve anlama derecesi kisinin kendi yetkinliginin 6n sart1 olarak belirmis olur. Meseleyi
daha anlasilir kilabilmek i¢in anadil bahsi lizerinde biraz daha durmamiz gerekir.

Sonu¢ Yerine: Toplumda Anadil Bilincinin Bilgi ve Kiiltiire Tesiri

Insan, kiiltiir diinyasini insa ederken, yapi tas1 olarak kullandigi bilgisinin niteligi
oOlciisiinde kiiltiirii insa etmis olur. Bilginin saglamligi ve sihhati, bilgiyi meydana getiren
kelime ve kavramin giliciine bagli goriiniir. Kelime ve kavram iligkisinin ise mantik ve dil
alanlarina bizi gotiirdiigiine yukarida degindik. O halde bizler tiim bu iligkilerin hangi zemin
iizerinde saglikli kurulabilecegine iliskin soruyu sormal1 ve bu soruya cevaplar aramaliyiz. Dil
goriildiigli lizere zihnin isleyisinin merkezi unsuruydu. Bununla birlikte dil, aslina bakilirsa
biitiinciil bir kiiltiirel yapmnm en nitelikli miitemmim ciiziidiir. Insanlar1 birbirinden ayiran
“ben”ler oldugu kadar, toplumlari da birbirinden ayiran, onlar1 farklilagtiran “ben”ler soz
konusudur (Oner 2018: 60). Bu “ben”ler farklilik ilkesi olmakla birlikte aslina bakilirsa bir
rahmet isareti ve insanlik i¢in zenginlik vesilesi olarak kabul edilebilir. Toplumun kendisini
ayirt edici niteliklerini toplayan kurucu-biitlinciil yapisit o toplumun ‘ben’ini olusturur. Bir
toplumun dili s6z konusu ben”1 olusturan en énemli unsurdur.

Bu konuya dair imalar1 Alman dil filozofu Leo Weisgerber’de de bulabiliriz. O, dili salt
bir iletisim araci olarak gdérmez. Diinyayr kelimelestirerek adeta kemiklestiren dil, insan
diisiincesini ve toplum davranisini belirleyen etkileyici bir giic olarak da karsimiza ¢ikar. Bu
kapsamda s6z konusu gii¢, sadece diisiince tarzlarimi degil, dillerin konusuldugu kiiltiirleri
birbirinden ayirir (Kula 2012: 4-5). Dil, kelimeler ve disaridan ¢ekip aldigi sekiller vasitasiyla
diinyay1 kemiklestirip, varolana dair manalari ayakta tutan bir iskelet vazifesi gorerek insanlarin
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iletisimini ve varolana niifuz etme imkanlarmi tasir. Insan, ancak sekil ve kelimelerin
diinyasinda diisiinebilir, konusabilir, yazabilir ve anlasabilir. Dil, tiim bu 6zelligiyle i¢ ve dis
diinyay1 bir-arada-tutmaklik islevini goriir. Yani Weisgerber’e gore, dis diinyadaki gergeklik
ile insan arasinda dogrudan bir baglanti s6z konusu degildir. Dil, i¢ ve dis diinya arasindaki
baglantiy1 saglayan bir ara diinya olarak karsimiza ¢ikar (Weisgerber 1953: 48-132). Bu ara
diinya toplumdan topluma, kiiltiirden kiiltiire farklilik arz edebilecegi i¢in, 6zgii kiiltiirlerin
0zdeslesemeyecegi bir ¢cerceveye de isaret eder. O halde, kiiltiir i¢inde varolan anadil meselesi
bu yoniiyle de olduk¢a 6nemli bir husus olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Burada anadil toplum
“ben”ini tebariiz ettiren en miihim asli ayrint1 olarak belirir.

Toplum ‘ben’i ne kadar giiclii olursa, o toplumdaki insanlarin zihin isleyisleri, bilgi elde
etme kudretleri, dahas1 anlamli ve biitiinliikli kiiltiirii insa etme imkanlari, zihni tiretimin disar1
aktarimi ve insanliga sunduklar1 katkilar1 o kadar gii¢lii olur. Toplumun ‘ben’i ne kadar giiclii
olursa ferdi ve i¢timai suur arasindaki rabita o nispetle giiglii olur. Burada ferdi ve ictimai
suurun irtibat1 ve birlikte topluma olan katkismin en canl sahidi anadildir (Oner 2013: 33). Dil
iizerinde dururken, onun toplum “ben”ine canli, biitiinciil ve giiglii katkisina dikkat etmek
gerekir. O halde toplumdaki suurun tasindigi anadil ile diisiinme, anadille duyma, hissetme,
duygulanma, ferde hayatin kivamin1 ve heyecanini yasatirken, onu toplumla ortak zeminde
bulusturur (Kala 2019: 181-182). Anadille diisiinme faaliyeti yaraticiliga da isaret eder. Insanda
hakim olan nazari ¢ergeve ana dilinin verdigi diinya goriisiidiir, yabanci bir dilin diinya goriisii
icineyse insan tam giremez. Bu sebeple, manzara ona higbir zaman tam goriinmez. insan, derin
ve yaratict diislinmeyi ancak hayat kaynaklari kendi mecrasindan koparilmamis ana diliyle
yapabilir (Oner 2013: 33). Anadil ferdin “ben”i ile toplumun “ben”inin en esasli bulusma
imkanlarin1 sunarken, insanin topluma yabancilasmasinin panzehiri olur. Bununla birlikte
toplumun “ben”inin giicii nispetinde insa olunan ortak zihnin, o toplum i¢in kiiltiir imkanlarinin
kesf merkezi oldugunu da gérmek gerekir.

Toplumlarin giiclii imkan ve tekliflere sahip olmasinda ilim ve tefekkiiriin basrolii
oynadigini ifade edebiliriz. Giiglii toplumlar, sahip olduklar ilim ve tefekkiiriin vesile oldugu
gelismis bir teknolojiye ve tiretkenlie sahip toplumlardir. Ancak burada iist diizeyde bir ilim
ve tefekkiirlin ise ancak zengin ve geligsmis bir dille miimkiin oldugunu gérmek gerekir.
Yukarida temas edildigi iizere varolan, diisiince ve dil arasindaki yaratici ve canli iligki bu
anlamda oldukga degerlidir. Kisi, sahip oldugu dilinin zenginligi oraninda varolana yaklasacak,
ona niifuz edecek ve dilinin sundugu imkanlar manzumesi i¢inde diisiiniip varolani taniyip
tanimlaya gayret edecektir. Dilin zenginligi ise kuskusuz kelimelerin nicelik anlaminda
cesitliligi ve fazlaligi, kavramlarin ise nitelik anlamda derinligiyle alakalidir. Diger taraftan ilim
ve tefekkiir gelistikce yeni kavramlar elde edilir ve bunlar ifade icin yeni kelimelere ihtiyag
duyulur. Yeni kelimelerin bulunmasi ise o dile daha yetkin ve zengin olma imkanlarimi verir.
Dil zenginlestikce diisiinme yetkinlesir, diisiinme yetkinlestikce varolana niifuz etme giicii
artar. Varolan ne kadar 1yi taninirsa, bu taniyistan tezahiir eden kiiltiir iirtinleri de o nispette
kalite kazanir. Kiiltiirlin yetkinligi ise son tahlilde insana bahsettigi hayatin tamhigi ve
biitlinliiglinii meydana getirir.
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Son olarak, bir sorumluluga isaret edelim. Bir dil yapisi itibariyla gelismeye uygun olur
da eger o dille ilim yapilmazsa, o dil sadece giinliik ihtiyac¢lari karsilamakla yetinildigi i¢in ilkel
bir seviyede kalir. O halde anadilin ilmin 1s181nda gelistirilip korunmasi ve ona layik oldugu
degeri vermek milli ve ahlaki bir gorev olarak karsimiza ¢ikar (Kala 2019: 181-182). Zira ferdin
ve toplumun kaynagma imkanini veren, toplum “ben”inin en 6zel ve dnemli unsuru olarak
goriinen anadil, giicli nispetinde s6z konusu kaynasmanin harci, insanliga sunulan kiiltiir
unsurlarimin kalitesinin yetkin sorumlusu ve farklilikla meydana gelen zenginligin tefrik edici
yetkinligi olur. Bir anadilin kendi tarihinden, hikayesinden ve hayat mecrasindan koparilmak
suretiyle kadiiklestirilmesi, o dile yapilabilecek en biiylik zuliim olur.

Etik Beyan

“Kiiltiirden Bilgiye Dilin Tezahiirii -Necati Oner Fikriyatindan Hareketle C6ziimleme
Denemesi-” adli ¢alismanin yazim siirecinde bilimsel, etik ve alinti kurallarina uyulmus;
ULAKBIM TR Dizin 2020 &lgiitlerine gore calismada etik kurul onayim gerektiren herhangi
bir veri toplama ihtiyaci duyulmamustir.
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